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1 Wskazéwki

1.1 Uwazna lektura
Przed uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie przeczyta¢ kazdg
czes$¢ niniejszej instrukcji.
Nabyli Panstwo ekspres do kawy zaprojektowany oraz
wyprodukowany zgodnie z innowacyjnymi metodami
i technologiami, gwarantujgcymi Panstwu dtugoterminowa jako$¢
i niezawodnosc.
Niniejsza instrukcja umozliwi Panstwu zdobycie informacji
na temat zalet produktu, oferowanych Panstwu po wyborze
naszej marki. W instrukcji znajdg Panstwo wszelkie wskazowki
zwigzane z optymalnym wykorzystaniem urzadzenia
i utrzymaniem jego wydajnosci oraz informacje na temat dziatan
podejmowanych w przypadku problemow.
Prosimy o staranne przechowywanie niniejszej instrukcji
w bezpiecznym miejscu. Jesli instrukcja Panstwu zaginie, prosze
zwréci¢ sie do producenta o wydanie egzemplarza zastepczego.
Korzystajac z okazji, serdecznie Panstwa pozdrawiamy.

ZYCZYMY MILEJ LEKTURY ORAZ... PYSZNEJ KAWY

1.2 Jak stosowac niniejszg instrukcje
Producent zastrzega sobie prawo do udoskonalania i modyfikacii
produktu. Zapewniamy, ze niniejsza instrukcja zostata
sporzadzona z aktualnym dla momentu wprowadzenia produktu
na rynek stanem wiedzy technicznej.
Przy tej okazji prosimy szanownych Klientow o informowanie nas
o ewentualnych propozycjach zwigzanych z udoskonalaniem
produktu lub niniejszej instrukcji obstugi.

1.3 Ogodlne wskazowki

Po rozpakowaniu urzadzenia nalezy sie upewnic, ze urzadzenie

zostato dostarczone w odpowiednim stanie. W przypadku

watpliwosci nie uruchamia¢ urzgdzenia i skontaktowac sie

ze sprzedawca.
Opakowanie przechowywac¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci, gdyz stanowi ono potencjalne zrodto zagrozen.
Opakowanie nalezy przechowywac¢ do momentu uptywu
terminu wazno$ci gwarancji.
Przed uruchomieniem urzadzenia sprawdzi¢, czy napiecie
sieciowe zgadza sie z danymi z tabliczki znamionowej
urzadzenia.
Instalacja urzadzenia musi zosta¢ przeprowadzona
przy zachowaniu obowigzujgcych norm przez
wykwalifikowany i przeszkolony personel fachowy.
Niewtasciwa instalacja moze stanowic¢ zagrozenie dla ludzi,
zwierzat lub przedmiotow.
Absolutne bezpieczenstwo urzgdzenia moze byc¢
zagwarantowana jedynie wtedy, gdy zostanie ono
podfgczone do sprawnej i uziemionej instalacji, a podtaczenie
zostanie wykonane w zgodzie z obowigzujgcymi przepisami
bezpieczenstwa. Instalacja elektryczna musi by¢
wyposazona w odpowiedni wigcznik réznicowopradowy
(zabezpieczenie) 30 mA. Duze znaczenie ma weryfikacja
tych wymagan. W razie watpliwosci nalezy zleci¢ fachowemu
personelowi staranng kontrole instalacji. Za szkody powstate
w wyniku wadliwej instalacji producent nie ponosi
odpowiedzialnosci.
Podczas instalacji urzadzenia personel techniczny musi
zamontowac ogoélny wigcznik bezpieczenstwa zgodny
Z obowigzujgcymi przepisami bezpieczehstwa. Musi on sie
znajdowac w odstepie 3 mm od otwordw stykéw lub nad nimi.
Nie zaleca sie stosowania przedtuzaczy lub elektrycznych
adapterow z wieloma gniazdami wejsciowymi. Jesli ich uzycie
okaze sie konieczne, nalezy stosowac¢ tylko adaptery
pojedyncze lub z wieloma gniazdami, ktdre spetniajg wymogi
obowigzujacych przepiséw bezpieczenstwa. Nigdy nie nalezy
przekracza¢ warto$ci wyrazonej w kW podanej
na pojedynczym adapterze, na przedtuzaczu i dla mocy
maksymalnej.
Ekspres do kawy jest przeznaczony do przygotowywania
cieptych napojéw, takich jak kawa, herbata i goragce mleko.
Urzadzenie moze by¢ stosowane jedynie zgodnie
Z przeznaczeniem.
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Kazde inne zastosowanie bedzie traktowane jako uzycie
niezgodne, a zatem niebezpieczne. Producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci za szkody powstate w wyniku ztego lub
nieprawidtowego stosowania urzadzenia.

* Eksploatacja urzadzenia elektrycznego musi odbywac sie
przy zachowaniu zasad bezpiecznego postepowania:

— nie dotykac urzadzenia mokrymi lub wilgotnymi dtormi
lub stopami;

— nie uzywac urzadzenia boso;

—  w pomieszczeniu uzytkowanym jako fazienka lub
prysznic nie wolno stosowac kabli przedtuzajacych;

— nie ciagna¢ za kabel podczas wyciggania wtyczki
z gniazdka.

— nie narazac¢ urzgdzenia na dziatanie czynnikow
atmosferycznych (deszcz, stonce itp.);

— nie zaglada¢ do urzadzenia;

— nie dopuszcza¢ do zalania urzadzenia,

— zwracac uwage, aby urzadzenie nie byto obstugiwane
przez dzieci lub osoby niezdolne do jego obstugi.

» Skontrolowaé, czy urzadzenie jest eksploatowane
w dostatecznie oswietlonym, wentylowanym i czystym
pomieszczeniu.

* Nie wolno zastawia¢ drogi do urzadzenia i wigcznika
gtdéwnego, tak by uzytkownik w razie potrzeby miat
mozliwo$¢ swobodnego dostepu oraz natychmiastowego
opuszczenia strefy urzagdzenia.

* Nie czysci¢ urzadzenia bezposrednim strumieniem wody.
Codzienne czyszczenie musi odbywac sie zgodnie z trescig
niniejszej instrukcji.

*  Przed wykonywaniem wszelkich prac zwigzanych
z konserwacjg nalezy odtaczy¢ urzadzenie od sieci
za pomocg wtacznika gtéwnego.

* W przypadku uszkodzenia lub usterki nalezy natychmiast
wylaczy¢ urzadzenie. Nie podejmowac napraw, lecz
wezwac wykwalifikowanego serwisanta.

* Ewentualna naprawa moze by¢ przeprowadzana jedynie
przez firme producenta lub autoryzowany Punkt Obstugi
Klienta, przy czym stosowane moga by¢ jedynie oryginalne
czesci zamienne. Nieprzestrzeganie powyzszego zapisu
moze doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia urzadzenia
oraz do uniewaznienia gwaranciji.
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Wewnatrz urzadzenia znajduje sie ogniwo litowe, ktore
zapobiega utracie danych urzadzenia.

Kabel zasilajacy nie moze by¢ wymieniany przez uzytkownika.
W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego urzadzenie
nalezy wytaczy¢ i zwrécic¢ sie do wykwalifikowanego personelu.
Jesli urzagdzenie ma nie by¢ juz uzywane, zaleca sie odtaczenie
go od sieci oraz jego odwodnienie przez personel techniczny.
Aby zagwarantowa¢ wydajnos¢ i prawidtowg prace urzadzenia,
konieczne jest przestrzeganie wskazéwek producenta

i zlecanie przeprowadzania prac serwisowych oraz
kontrolowania zabezpieczenh przez wykwalifikowany personel
techniczny.

Nie wkfadac dtoni i innych czeéci ciata pod wyloty pary, wody

i mleka. Para lub woda wydostajgce sie z dysz mogag
spowodowac oparzenia.

Podczas eksploatacji urzadzenia dysze parowe i wodne
nagrzewaja sie do wysokich temperatur. W zwigzku z tym
nalezy ich dotykac ostroznie i jedynie w przewidzianych do tego
miejscach.

Filizanki musza zosta¢ starannie osuszone, zanim zostang
odstawione w miejsce na nie przeznaczone.

Na miejscu odktadczym podgrzewacza na filizanki mozna
ustawia¢ jedynie naczynia nalezace do urzadzenia. Zabrania
sie ustawiania w tym obszarze innych przedmiotéw.
Urzgdzenie nie moze by¢ uzytkowane przez osoby (w tym
dzieci) z ograniczonymi mozliwosciami fizycznymi,
sensorycznymi i psychicznymi lub dysponujace
nieodpowiednim doswiadczeniem i wiedzg, chyba ze
urzadzenie bedzie przez nie obstugiwane w towarzystwie osoby
nadzorujacej odpowiedzialnej za bezpieczenstwo.

Nalezy zwraca¢ uwage, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.
Ekspres do kawy nalezy eksploatowa¢ w temperaturze
pomiedzy 5°C a 40°C.

* Nieuzasadniona ingerencja w dany element urzadzenia
powoduje uniewaznienie gwarancji.
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1.4 Gwarancja
12 miesiecy na wszystkie czesci poza podzespotami

2  Wstep
Niniejsze urzadzenie zostato wyprodukowane z zachowaniem

elektrycznymi i elektronicznymi oraz czgsciami podlegajacymiwytycznych dla urzadzen spozywczych wg ust. 2.1 dyrektywy UE

normalnemu zuzyciu.
1.5 Symbole ze wskazdéwkami

® Ten symbol oznacza, ze instrukcje, ktérych on
dotyczy, muszg by¢ $cisle przestrzegane, aby unikngé
uszkodzeh urzadzenia lub wypadkéw.

I Ten symbol przekazuje dalsze informacje na temat
eksploatacji urzadzenia i jego czesci.
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Ekspres do kawy jest przeznaczony wylgcznie do profesjonalnego
przygotowywania napojéw goracych, takich jak herbata, kawa
cappuccino, kawa, wedtug roznych metod przyrzadzania (kawa
rozcienczona, kawa mocna, espresso itp.). Jesli model jest
wyposazony w wiecej niz jedng jednostke, moze by¢ wykorzystywany
przez wiecej oséb. Ta cecha produktu w potgczeniu z faktem,

ze urzadzenie jest w stanie podawac¢ napoje w trybie ciagtym,
gwarantuje mozliwosc¢ intensywnego korzystania z urzadzenia.
Ponizej znajdg Panstwo instrukcje dotyczace prawidtowej eksploatacii
urzadzenia.

® Uzytkownik musi zosta¢ poddany odpowiedniemu szkoleniu,
aby mégt prawidtowo obstugiwac urzgdzenie. Ponadto nie zalecamy
podejmowania zadnych czynnosci, ktére mogtyby wptyng¢ na zmiane
lub pogorszenie dziatania urzadzenia. W MOMENCIE, GDY
URZADZENIE JEST WEACZONE, W BOJLERZE ZNAJDUJE SIE
PARA WODNA ORAZ GORACA WODA POD CISNIENIEM.

® . , , o , . .
race zwigzane z instalacjg i serwisem urzadzenia moga by¢
wykonywane jedynie przez wykwalifikowany personel.
Kwalifikacje mozna zdoby¢ poprzez udziat w specjalnych kursach
organizowanych przez producenta.

® Prace zwigzane z instalacjg i serwisem urzgdzenia muszg byc¢
wykonywane przez wykwalifikowany personel techniczny, dysponujacy
odpowiednig wiedzg oraz potrafigcym obstugiwac urzadzenie,
w szczegoblnosci w zakresie BHP.
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3  Wskazowki dla instalatora Nastepnie urzgdzenie ponownie napetié¢ i ustawi¢ nominalne

3.1. Zasilanie parametry eksploatacyjne;
Urzadzenie musi by¢ zasilane woda, ktora jest przydatna Po osiagnieciu statusu ,gotowy do eksploatacji” nalezy podjaé
do spozycia przez cztowieka zgodnie z lokalnie obowigzujacymi  nastepujace kroki:
postanowieniami. Wiasciciel / operator instalacji musi potwierdzi¢ 1. Dla kazdego rodzaju kawy przeprowadzi¢ cykl
instalatorowi, ze woda spetnia wymogi ww. przepisow. podawania, tak by ze zbiornikéw na wode catkowicie
3.2. Stosowany materiat zostata upuszczona woda.
Podczas instalacji nalezy wykorzystywaé dostarczone 2. Upusci¢ w trybie ciagtego podawania catq ilos¢ goracej
z urzgdzeniem komponenty i materiaty. W przypadku uzycia innych wody z bojlera (3 litry dla 1GR, 6 litrow dla 2GR, 8 litréw
czesci instalator ma za zadanie sprawdzié, czy nadajq sie one dla 3GR, 11 litréw dla 4GR). Jesli jest wiecej wylotow,
do kontaktu z wodg przydatng do spozycia przez cztowieka. rozdzieli¢ dang ilos¢ na liczbe poszczegdlnych uktadow
3.3. Aktywacja urzadzenia wylotowych.
Instalator jest zobowigzany dokona¢ przytaczenia do instalacji 3. Upuscic pare przez co najmniej 1 minute z kazdego
wody przy uwzglednieniu zgodnosci z obowigzujacymi przepisami punktu wylotowego.
BHP oraz bezpieczenstwem hydraulicznym w odniesieniu 3.5. Konserwacja i naprawy
do przepisdw ochrony srodowiska. Po pracach zwigzanych z serwisem lub naprawg zastosowane
3.4. Raport z instalaciji czesci muszg zagwarantowac spetnianie wymogéw BHP, ktére

Po zainstalowaniu urzadzenie musi zosta¢ wigczone, ustawione byly przewidziane dla urzadzenia od poczatku jego eksploatacii.

na nominalne warunki robocze i przez 30 minut by¢ utrzymane Tak sie dzieje w przypadku zastosowania oryginalnych czesci

w stanie gotowosci eksploatacyjnej. zamiennych.

Nastepnie nalezy wylgczy¢ urzadzenie i catkowicie spusci¢ wode Po naprawie lub wymianie elementow, ktére majg kontakt

z obiegu, aby usung¢ ewentualne zanieczyszczenia poczatkowe; ze srodkami spozywczymi, nalezy przeprowadzi¢ ptukanie,
podobnie jak w przypadku pierwszej instalacji urzadzenia.
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4  Opis urzadzenia
4.1 Opis

1. Miejsce na filizanki

na podgrzewaczu

filizanek.

Wyswietlacz.

Panel obstugowy.

Pokretto regulaciji pary.

Zabezpieczenie przed

przepaleniem.

Wylot pary.

Wziernik, podglad

poziomu wody w bojlerze.

8. Klucz programowania.

9. Uchwyt na filtry, 2 filizanki.

10. Uchwyt na filtry, 1 filizanka.

11. Regulowana stopka.

12. Kratka na filizanke.

13. Rurka stalowa, gorgca
woda.

14. Manometr.

15. Przyciski automatycznego
generatora pary. (*)

16. Zabezpieczenie gazu. (*)

17. Przycisk rozpalania gazu.
*)

18. Dysza automatycznego
generatora pary.

19. Wiacznik, odwietlenie LED
obszaru roboczego.

20. Kontrolki (patrz ponize;j).

21. Przetacznik, wigczanie
urzadzenia.

22. Wigcznik roboczy.

23. Wigcznik podgrzewacza

filizanek.

arwD

No

‘ Timeout napetniania bojlera (tylko
AEP)

1>

Podgrzewacz filizanek

‘,u Wigczanie urzadzenia
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Tabliczka

Znamionowa
4.2 Dane techniczne

Tabliczka znamionowa urzadzenia znajduje sie w dolnej cze$ci ramy

pod miseczka odptywowa.

Dane dotyczace urzgdzenia znajduja sie réwniez na etykiecie

naklejonej na opakowaniu urzagdzenia.

1GR 2GR 3GR

Napiecie zasilajace \Y 120 230-400 (2—-3Ph) 120 230-400 (2—3Ph) 400 (3Ph)
Pobdér mocy w 2.400 3.100 3.200 3.900 5.560
Pojemnos¢ bojlera |/ gal UK 6/13 10,5/2,3 17/3,7
Szerokos$¢ mm /in 590/23,2 800/31,5 1.040/40,9
Gtebokosé mm /in 560 /22 560 /22 560 /22
Wysoko$¢ mm /in 580/22,8 580/22,8 580/22,8
Ustawienie zaworu
bezpieczenstwa bar / PSI 1,9/27,6
Cisnienie robocze w bojlerze bar / PSI 0,8-1,4/11,6-20,3
Cis$nienie w instalacji wody bar / PSI 1,5-5 (MAKS.) / 21,8-72,5 (MAKS.)
Cisnienie na wylocie kawy bar / PSI 8-9/116-130,5
Masa netto kg /lb 55/121 70/154 88/194
Masa netto kg /b 64 /141 80/176 98 /216
Warunki robocze °C/°F 5-40/41-104

Tabela z danymi technicznymi

4.3 Przyciski

W ponizszym zestawieniu znajda Panstwo opis funkcji poszczegdlnych przyciskéw. Przyciski z podwaojng funkcja
sa wykorzystywane podczas programowania punktow wyswietlacza (ostatnia jest podana w nawiasie).
()

e & e

Q@O0

Tryb reczny Tryb reczny
podawania podawania

Ciepta woda

Espresso
(Mode)

u‘&b uv“éa UD‘UD o

QOQOQOO

2

kawy
espresso
(Enter)

1 kawa
czarna
duza (+)

2 kawy 2
czarne duze |[Kawa
rozcienczona

Kawa
rozcienczona

Stop /
Programowanie/
Tryb pracy ciagtej

I W przypadku modeli wyposazonych w wyswietlacz programowanie odbywa sie za pomoca przyciskéw
umieszczonych z prawej strony.
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5 Przygotowanie urzadzenia
Przygotowanie urzadzenia oraz jego podiaczanie musi by¢

realizowane przez fachowy personel techniczny. Instalator musi

postepowac zgodnie ze wskazéwkami z rozdz. ,Wskazowki
dla instalatora”.

Uruchomienie urzadzenia w przypadku, gdy instalacja
nie bedzie przeprowadzona przez fachowy personel, moze
doprowadzi¢ do powaznych uszkodzen urzadzenia.

6 Wymiana wody
Jesli urzadzenie jest wylgczane na dtuzej niz tydzien, nalezy
catkowicie wymieni¢ wode we wszystkich obwodach.
W tym celu nalezy postepowaé zgodnie ze wskazowkami
podanymi w rozdz. ,Aktywacja urzgdzenia”.
7  Wiaczanie urzadzenia
7.1. Elektryczny ukfad podgrzewania (modele
bez wyswietlacza)
Przed wtgczeniem
urzgdzenia nalezy
sprawdzi¢, czy w bojlerze
znajduje sie ilos¢ wody
przekraczajaca stan
minimum zaznaczony
na wzierniku (7).
W przypadku braku wody
(pierwsza instalacja lub
po dziataniach zwigzanych
Z serwisowaniem bojlera)
nalezy najpierw napetni¢
urzadzenie, aby nie doszto
do jego przegrzania.
Sposoéb postepowania:
*  Otworzy¢ zawér instalacji
wodnej i zmiekczacza;

naswiinnc< PIUICII, VN Ui

» Obroci¢ wtacznik na pozycje ,1” (zasilanie

elektryczne pompy w trybie automatycznego

napefniania bojlera oraz zasilanie potrzebne

do procesow eksploatacyjnych) i odczekac,

az bojler zacznie sie automatycznie

napetnia¢ woda.

Ustawi¢ przetacznik w pozyciji ,2” (petne

zasilanie elektryczne facznie z oporem

bojlera) i odczekac¢ do catkowitego

podgrzania urzgdzenia.

7.2. Elektryczny ukfad podgrzewania
(modele z wyswietlaczem)

Wocisna¢ wigcznik gtowny urzadzenia

(22).

Odczeka¢ do ewentualnego

automatycznego napetnienia bojlera

wodg;

Odczekac kilka sekund

przeznaczonych na przeprowadzenie

samokontroli urzgdzenia.

» Urzadzenie jest gotowe do eksploataciji,
gdy na wyswietlaczu pojawi sie nastepujaca informacja:

Pt
£

Godzina Data Dzien tygodnia

poniedziatek
wtorek
Sroda
czwartek
piatek
sobota
niedziela

~NOoO O WNPE
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i |
I Gdy temperatura w bojlerze wynosi ponizej 90°C (faza
podgrzewania urzadzenia), na wyswietlaczu pojawi sie stowo
LOW. Przytrzymujac przez 3 sekundy réwnoczes$nie przyciski (+) i
(-) mozna, przy wtaczonym na ON kluczu programowania,
czesciowo wylgczy¢ urzgdzenie (opdr ogrzewania i wybory
wykluczone).
Aby ponownie uaktywni¢ urzadzenie, nalezy te same przyciski
przytrzymac réwnoczesnie przez 3 sekundy.
7.3. Podgrzewanie gazowe
(w przypadku urzadzen z instalacjg gazowaq)
* Przetgcznik (21) ustawi¢ w potozeniu 1.
« Odkreci¢ zawor gazu (A);
* Przytrzymac przycisk (16) i jednoczes$nie wcisng¢ wigcznik
(17). Jak tylko pojawi sie ptomien, wcisnaé na kilka sekund

Instalacja gazowa moze by¢ podtgczana i ustawiana jedynie
przez wykwalifikowanego serwisanta.
W przypadku zmiany rodzaju gazu nalezy skontaktowac sie
z Technicznym Punktem Obstugi Klienta.
7.4. Podgrzewanie elektryczne + gazowe (w przypadku
urzadzen z instalacjg gazowa)
Postepowac zgodnie ze wskazowki z rozdz. 5.3
,Podgrzewanie gazowe”.

» Po skontrolowaniu ptomienia przetacznik (20) ustawic
w potozeniu ,,2”; W ten sposob w krotkim czasie zostaje
osiagniety opdr cieplny bojlera i cisnienie robocze;
Odczekaé do momentu wskazywania przez manometr
wartosci roboczej cisnienia 1-1,2 bar.

pokretto (16), aby wiasciwie aktywowac¢ czujnik temperatury; @
* Nastepnie skontrolowa¢ przez wziernik (B), czy proces
zaptonu zostat przeprowadzony prawidtowo;

* Odczeka¢ do momentu wskazywania przez manometr
wartosci roboczej cisnienia 1-1,2
bar;

* Ze wzgledow bezpieczenstwa podczas dtuzszych postojow
urzadzenia nalezy odtgczac instalacje ogrzewania
gazowego (na noc lub na czas zamkniecia lokalu).

Na powierzchni podgrzewacza filizanek nie nalezy odktadac
recznikow: w wyniku takiej sytuacji zostaje zaktdécona
wiasciwa cyrkulacja powietrza.

Nie uruchamia¢ palnika gazowego z pustym bojlerem.

I Nie uruchamia¢ palnika gazowego, gdy zbiornik bojlera jest
"pusty. Podczas fazy nagrzewania sie urzadzenia (ok. 20 minut)
zawor bezpieczenstwa otworzy sie na kilka sekund, po czym
rponownie sie zamknie.
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8. Przygotowanie

8.1. Mielenie i dozowanie
Wazne, zeby dysponowali Panstwo poza urzagdzeniem rowniez
urzadzeniem mielgcym/dozujacym, ktérym mogliby Panstwo
mieli¢ codziennie stosowang kawe.
Mielenie i dozowanie kawy nalezy przeprowadza¢ zgodnie
z informacjami producentéw urzgdzen mielacych/dozujacych,
poza tym nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
wskazoéwkami:

» Aby przyrzadzi¢ dobre espresso nie nalezy gromadzi¢
duzych zapasow ziaren kawy. Nalezy przestrzega¢ daty
przydatnosci do spozycia podanej przez producenta.

* Nigdy nie nalezy mieli¢ zbyt duzej ilosci kawy; nalezy
przygotowywac tylko ilo$¢ zawarta w urzadzeniu dozujagcym
i zuzy¢ w ciggu dnia;

* Nie kupowa¢ juz zmielonej kawy, gdyz bardzo szybko
wietrzeje. W miare potrzeb kupowaé mate opakowania

prézniowe.
8.2. Przygotowywanie kawy
» Napetni¢ filtr jedna porcja N
zmielonej kawy N/

(ok. 67 g) i docisngé
praska.

Zatozy¢ uchwyt filtra
na jednostce i nie
dociagac¢ zbyt mocno,
aby nie doszto zbyt
szybko do zuzycia
uszczelki.

» Z tego samego powodu halezy wyczysci¢ krawedz filtra,
zanim uchwyt filtra zostanie zamontowany na jednostce
podajacej kawe.

» Postepowac zgodnie z instrukcjami urzadzenia mielaceao.
8.3. Oswietlenie
obszaru

wylotowego.
W celu wigczenia
lub wytaczenia oswietlenia
obszaru roboczego nalezy
wcisng¢ wigcznik (19)
znajdujacy sie na panelu
obstugowym po lewej
stronie.

N\
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Zawsze programowac najpierw prawg
strone, a pdzniej kolejne, jesli zachodzi
taka potrzeba.

Przed wtaczeniem urzadzenia nalezy po zainstalowaniu
filtra uruchomi¢ na kilka sekund urzadzenia wylotowe na
sucho, aby upusci¢ powietrze znajdujace sie ewentualnie
w obwodzie i aby mozliwe byto uzupetnienie podgrzania
uktadu urzgdzen wylotowych.
Przed uruchomieniem urzadzenia przyrzadzi¢ kilka kaw
na prébe w celu kontroli stopnia zmielenia i kontroli
cisnienia roboczego urzadzenia;
Podczas zaparzania kawy nie demontowaé¢ uchwytu filtra
Z urzadzenia.

9. Przygotowywanie kawy

9.1 Model AEP Podawanie kawy
Ustawic filizanke pod dyszg
wylotowsg;
Wcisng¢ zadany przycisk
podawania: nastgpi podawanie
kawy, ktére moze zosta¢ przerwane
w dowolnym momencie za pomocg
tego samego wigcznika,
odpowiedzialnego za zadang ilos¢
kawy w filizance.

9.2 Model SAE

Klucz programowania (8) ustawié¢
w pozycji ON.

Ustawi¢ filizanke pod dyszag
wylotowsg;

Na 5 sekund wcisng¢ przycisk
STOP/ PROG: wszystkie diody
LED na przyciskach sie
podswietla;

Wcisng¢ przycisk programowanej
ilosci (np. 1 kawa espresso).

W celu potwierdzenia ilosci
ponownie wcisng¢ przycisk
wskazujacy ilos¢ lub przycisk
STOP/PROG ();
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+ Powtdrzy¢ opisane czynnosci dla innych przyciskow
wskazujacych ilosci.

» Po zakonczeniu programowania wciskac przycisk
STOP/PROG fpf) do momentu wytgczenia sie wszystkich
diod LED, nastepnie ustawi¢ klucz programowania (8)

w pozycji OFF.
@

* Pracujac z przyciskami znajdujgcymi sie po prawej stronie,

programujemy automatycznie réwniez pozostate przyciski.
* Programowanie kazdej ilosci musi by¢ przeprowadzone
ze zmielong i $wiezg kawa.

Wylot kawy

*  Ustawi¢ filizanke pod dyszg
wylotowsg;

*  Wocisna¢ przycisk z zadang
iloscig i odczekac
do podania kawy
(kontrolka LED
zapalona);

«Dp
> % > e ® g -p

/M\; {/7\\( () -"/‘W\': .-"/m\"a -‘/ﬁ\': i/ﬂr\'. i/ \":
\___/'j .\\_ /’I II\\.;__ -"/' I.\‘\___./I II\\,__//I I‘\;_»_/‘ \,_ -./' \,___ //I
2 2 2 Tryb reczny

kawy espresso| kawy kawy podawania
czarne duzerozcienczone
()
1 1 kawa 1
espresso czarna duzakawa rozcienczona

W celu wczesniejszego przerwania podawania ponownie
wcisngc¢ przycisk STOP/PROG lub wybrany wczesniej przycisk.
Gdyby przyciski byty zablokowane, wcisngé¢ przycisk trybu
recznego podawania kawy.

e Ustawi¢ dzbanek

10. Przygotowywanie cieptych napoidéw
10.1Podawanie goracej wody
(model AEP)

pod dysza goracej
wody (13),

*  Wocisng¢ przycisk
automatycznego
podawania goracej
wody ()

*  Aby przerwac¢ proces,
ponownie wcisnaé
przycisk goracej
wody.

10.2Podawanie gorgcej wody (model SAE)

Programowanie

Klucz programowania (8)
ustawi¢ w pozycji ON. @
Ustawi¢ dzbanek pod dyszg
gorgcej wody (13),
Wocisnag¢ przycisk 1
STOP/PROG, az zapalg sie _
wszystkie kontrolki LED
przyciskow z ilosciami;
Wcisng¢ przycisk automatyc
(*»)

Po przekroczeniu zadanej ilc
ponownie

Przycisk automatycznego pc
W celu zamkniecia trybu pro
Przycisk STOP/PROG ()io ==
na OFF.

Podawanie goracej wody
Ustawi¢ dzbanek pod dyszg gorgcej wody (13),

Wcisna¢ przycisk gorgcej wody (¢,p): odczekac, az zacznie
by¢ podawana goraca woda;

W celu wczesniejszego przerwania podawania ponownie
wcisng¢ przycisk podawania goracej wody ( ) lub przycisk
STOP/PROG.

ol
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® Kontakt z dysza gorgcej wody moze doprowadzi¢ do szkod

na osobach lub szkéd materialnych.
10.3Podawanie pary

Zanurzy¢ dysze parowag w plynie poddawanym podgrzewaniu
i obroci¢ pokretto (4) do pozycji poziomej: ilos¢ pary wydostajacej
sie z dyszy (6) odpowiada stopniowi otwarcia zaworka.
Pusci¢ pokretto, ktére samoczynnie powréci do potozenia
zamykajgcego zawor, w celu zakohczenia dystrybucji pary.

Obracajac pokretto w kierunku potozenia poziomego, mozna je
ustawic na state w potozeniu na otwdrz, aby para byta podawana
W sposob ciggly.
Aby przerwac podawanie pary z dyszy, nalezy obroci¢ pokretto
regulacji pary, tak by wyskoczyto ono z ustawienia na otwérz,
i ustawi¢ je w pozycji OFF.

Blokowanie

W celu optymalnego spieniania postepowaé zgodnie

z nastepujacymi prostymi zasadami:

* Podgrzewac jedynie takg ilos¢ mleka, jakg chcemy spozy¢;
po podgrzaniu nalezy oprézni¢ dzbanek — mleko nie moze
by¢ podgrzewane po raz drugi.

* Mileko przeznaczone do spienienia musi mie¢ temperature

4°C.

® Korzystanie z dyszy parowej musi by¢ zawsze poprzedzone
2 sekundowym upustem kondensatu.

Dysze parowg pozostawia¢ w mleku jedynie na czas
potrzebnego podgrzewania.
Nie otwiera¢ zaworka pary, w momencie gdy dysza parowa jest
zanurzona w mleku i gdy urzadzenie jest wytaczone.

Ostroznie poruszac dysza parowg z gumowg ostonka (5):
kontakt z dyszg moze by¢ niebezpieczne dla osbéb lub zwierzat,
a takze spowodowa¢ szkody materialne.

Aby utrzymac¢ optymalng gotowosc¢ koncéwek dysz
parowych, zaleca sie na zakohczenie kazdego uzytkowania
przeprowadzenie krotkiego cyklu ,na sucho”. Koncowki czyscic¢
Sciereczkami zwilzonymi letnig woda. W przypadku uzytkowania
dysz nalezy zachowac szczegdlne srodki ostroznosci z uwagi
na wysokg temperature pary.

Automatyczny /- / 3\
powr6t ‘ u /
il * Automatyczny
o powroét
Blokowanie
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11. Automatyczny generator pary
11.1Uktad automatycznego generatora pary

System ,automatycznego generatora pary” umozliwia
automatyczne podgrzewanie i spienianie mleka

do zaprogramowanej temperatury.

Proces ten moze by¢ regulowany przyciskami (15) po lewej
stronie na dole.

W celu optymalnego spieniania postepowa¢ zgodnie
z nastepujacymi prostymi zasadami:

Podgrzewac jedynie takg ilos¢ mleka, jakg chcemy spozy¢;
po podgrzaniu nalezy oprézni¢ dzbanek — mleko nie moze
by¢ podgrzewane po raz drugi.

Jedynie w przypadku zastosowania mleka o temperaturze
4°C automatyczny generator pary zagwarantuje zgodno$c¢
zadanej temperatury mleka z faktyczna przy zachowaniu
tolerancji £ 3°C.

Po przekroczeniu ustawionej temperatury podawanie pary
zostanie przerwane automatycznie. Aby nie doszto

do przelania sig piany, dzbanek z mlekiem nalezy napetnia¢
jedynie do potowy.

Stosowac naczynie o pojemnosci 0,75 | lub 1 1i napetniac je
do potowy mlekiem.

Podgrzewac¢ do temperatury maksymalnie 60 °C (patrz:
,Ustawianie temperatury”).

11.2Funkcja

Sposdb postepowania:

Koncowki generatora pary (13)
zanurzy¢ w napoju.

Wocisna¢ przycisk. )
Odczeka¢ do konca procesu; P 5/?/5/
Wtedy mleko jest spienione ff()f

i podgrzane do zadanej temperatury. s

Aby proces przerwac przedwczesnie,
ponownie wcisngc¢ przycisk.
Poprzez przytrzymanie przycisku
generatora pary mozna przedtuzy¢
podawanie pary i w zwigzku z tym jej
podgrzewanie do wyzszej
temperatury niz temperatura
ustawiona.

11.3Ustawianie temperatury

W celu ustawienia temperatury generatora pary postepowac
zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

Klucz programowania (8) ustawi¢ w pozycji OFF.
Wecisng¢ i przytrzymaé przez co najmniej 5 sekund przycisk
STOP/ PROG z grupy przyciskéw znajdujacych sie po prawej
stronie;
Ponownie wcisna¢
przycisk
STOP/PROG
(wcisng¢ p?, az na
wyswietlaczu pojawi
sie nastepujacy
komunikat:
Zmieni¢ pokazang na wyswietlaczu temperature
za pomocg przyciskow (+) i (-).
W celu potwierdzenia procesu, wcisna¢ przycisk STOP/
PROG ()
Zamknag¢ ryb programowania poprzez wcisniecie przycisku
STOP/PROG () (System zamknie automatycznie tryb
programowania, gdy przez 10 sekund nie bedzie
dokonywany zaden wybdr).

«Dp

e 0.
|

(+) ()

AUTOETEANMER

L oy
g5

Programowanie
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() 12. Podgrzewacz filizanek

12.1Model AEP
l . . L. Filizanki do podgrzania ustawi¢ na powierzchni podgrzewania (1)
W celu ustawienia spieniania mleka skontaktowac¢ sie i ustawié wiacznik podgrzewacza (23) na ON.
z Obstuga Klienta. W celu ustawienia podgrzewacza filizanek nalezy postepowaé
' W nastepujacy sposob:
»  Zdemontowac kratke i miseczke wychwytowa;
[@] . ) o »  Ustawi¢ termostat (A), temperatura jest proporcjonalna
Korzystanie z dyszy parowej musi by¢ zawsze poprzedzone do wartosci termostatu:
2-sekundowym upustem kondensatu.

I Uktad przewiduje dla automatycznego generatora pary
maksymalny czas timeout wynoszacy 4 minuty.

Aby utrzymac optymalng gotowos¢ koncoéwek dysz
parowych, zaleca sie na zakonczenie kazdego uzytkowania
przeprowadzenie krétkiego cyklu ,na sucho”. Kohcowki
generatora pary czysci¢ regularnie sciereczkami zwilzonymi letnig
woda. Jesli czynnos¢ ta nie jest wykonywana regularnie,
prawidiowa eksploatacja uktadu moze by¢ zaktécona.

Gdy dysza generatora pary nie jest uzywana, nie moze
pozostac¢ ona w mleku. W przypadku uzytkowania
automatycznego generowania pary nalezy zachowac¢ szczegolne
Srodki ostroznosci.

12.2Model SAE
Filizanki do podgrzania ustawi¢ na powierzchni podgrzewania (1)
i ustawic¢ wigcznik podgrzewacza (23) na ON.
W celu ustawienia podgrzewacza filizanek nalezy postepowac
w nastepujacy sposob:
» Klucz programowania (8) musi by¢ ustawiony na OFF,
a wigcznik podgrzewacza filizanek (23) na ON.
» Wiaczajac urzadzenie, przytrzymac przycisk STOP/ PROG. (
) po prawej stronie: migajgca dioda LED wskazuje aktualng
konfiguracje podgrzewacza filizanek zgodnie z rysunkiem;
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* Przycisk STOP/PROG. f pp) wciskaé tak dtugo, az migajaca

dioda LED zacznie $wiecic¢ $wiattem ciggtym.
* Wecisng¢ przycisk odpowiadajacy zadanej konfiguracji.
* W celu potwierdzenia procesu wcisng¢ przycisk STOP/
PROG ().

elelelolelele

70°C
158 °F

110°C
230 °F

80°C
176 °F

100 °C
212°F

Podgrzewacz filizanek
Wytaczony

12.3Model SAE wyswietlacz
Filizanki do podgrzania ustawi¢ na powierzchni podgrzewania (1)
i ustawi¢ wigcznik podgrzewacza (23) na ON.
W celu ustawienia podgrzewacza filizanek nalezy postepowac
W nastepujacy sposob:

. Klucz programowania (8) ustawi¢ w pozycji OFF.

. Wcisngc i przytrzymac przez co najmniej 5 sekund
przycisk STOP/ PROG () z grupy przyciskow
znajdujgcych sie po prawej stronie;

. Ponownie wcisngé
przycisk
STOP/PROG, az
na wyswietlaczu
pojawi sie
nastepujacy
komunikat:

. Zmieni¢ pokazang na wyswietlaczu temperature
Za pomoca przyciskow (+) i (-) z prawej strony.

. W celu potwierdzenia procesu wcisnac¢ przycisk
STOP/ PROG ()

. Zakohczy¢ programowanie poprzez wcisniecie
przycisku STOP/PROG ().

. System opusci automatycznie tryb programowania,
gdy przez 10 sekund nie bedzie dokonywany Zzaden
wybor.

«Dp

b 0.
07

+ )

Programowanie

I W celu wylaczenia podgrzewacza filizanek ustawi¢
temperature 70°C (na wyswietlaczu
pojawi sie ---- ) lub ustawi¢ wigcznik podgrzewacza filizanek
(znajdujacy sie nad wtacznikiem roboczym urzgdzenia)
w pozycji OFF.

I Ze wzgleddw bezpieczenstwa zaleca sie, aby nie ktasé
na podgrzewaczu filizanek (1) recznikéw lub innych przedmiotow
w celu unikniecia przegrzania urzgdzenia.
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13. Programowanie
Parametry urzadzenia (tylko modele z wyswietlaczem)
13.1Dostep do menu

»  Klucz programowania (8) ustawi¢
na ON, na wyswietlaczu pokaze sie
migajace P,

* W celu wejscia w menu programowania
nalezy na co najmniej 3 sekundy
wcisng¢ przycisk (MODE);

* W celu przewijania roznych obszaréw
menu programowania nalezy korzystaé
z przycisku (MODE); c

*  Aby przejs¢ z jednego parametru
do drugiego w tym samym zakresie,
nalezy skorzysta¢ z przycisku (ENTER
*10).

* W celu zmiany kazdego z parametréw
nalezy stosowac¢ dwa przyciski:

(+'we®] (zwiekszanie)
i (%) (zmnigjszanie).

u‘&z’p uo"db g

OOOO O

(ENTER) (- ) Programowanle (MODE) (+)
®

I W celu zaprogramowania urzadzenia zawrze korzysta¢ z prawego
przycisku.

I Gdy klucz programowani (8) jest ustawiony w pozycji ON, nie sg
aktywowane mozliwosci wyboru.
System opusci faze programowania mnie wiecej 20 sekund po ostatnio
przeprowadzonej czynnosci. Po zakonczeniu programowania ustawic
klucz programowania (8) ponownie na OFF .
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13.2Programowanie zegara

Zmiana czasu, daty i dnia tygodnia:

Przejs¢ do trybu

programowania,
azna
wyswietlaczu

-
Y

o

pokaze sie

nastepujaca
tresc:
zmienia¢ migajacy parametr za pomoca przyciskow
(+ ) (-4
Aby wywota¢ kolejny parametr, wcisnaé

przycisk(ENTER % ) ;

Aby przejs¢ do kolejnego programowania, wcisnaé

(MODE (_Jp)

przycisk

13.3Programowanie wigczania

Programowanie automatycznego wiaczania urzadzenia:

Przejs¢ do trybu

programowania, ATITTY I TRIZALRD
. o ALITO ETNS AL

az na wyswietlaczu e nt i
pokaze sie EIN @5z 0
nastepujgca tres¢:

Ustawic¢ czas wigczenia za pomoca przyciskow

(+ ') j %m0 )
Aby przejs¢ z godziny do minut lub odwrotnie, nalezy
(ENTER 9 ) .

wcisngc¢ przycisk
Aby przejs¢ do kolejnego programowania, wcisngé
przycisk (MODE p);

Aby dezaktywowaé

funkcje ,Witgczanie”,

poda¢ czas 00:00.

13.4Programowanie wytgczania

Programowanie
automatycznego AUTO EINSAUS
wytgczania urzadzenia: ALS 23= @

Przejs¢ do trybu
programowania, az na
wyswietlaczu pokaze sie
nastepujgca tresé:

ustavyiél czas wylgczenia za pomocg przyciskow (["' -p)

i |:—='ﬂ. | )

Aby przejs¢ z godziny do minut lub odwrotnie, nalezy

wcisngé przycisk (ENTER %’ ) ;

Aby przejs¢ do kolejnego programowania, wcisnaé
MODE

przycisk (( (.P));

Aby dezaktywowa¢ funkcje ,Wytaczanie”, podaé¢ czas

00:00.

13.5Programowanie dnia przerwy
Aby zaprogramowac wytgczanie urzgdzenia podczas dnia/dni
przerwy, nalezy postepowac zgodnie z nastepujacymi
wskazéwkami:
. Przejs¢ do trybu programowania, az na wyswietlaczu
pokaze sie nastepujgca tresc:

EITETAGE

. D;ieﬁ /Idni przerwy wybra¢ za pomocg przyciskéw (["' -p)
i Yl
. Przyciskiem (ENTER ) wtaczaé lub wytgczaé dzien/dni

przerwy.
Przyktad wytgczania urzadzenia we wtorek

i w czwartek:
Przyktad bez wytgczania urzadzenia:

Tabela dni tygodnia

1 2 3 4 5 6 7
poniedziatek wtorek $roda czwartek pigtek sobota niedziela
@

I W dni tygodnia, dla ktorych funkcja Dzien przerwy " -, zostata
aktywowana, urzadzenie pozostanie wytaczone.
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13.6Programowanie regeneracji zmiekczacza
Programowanie automatycznego przypomnienia o regeneracji
zmiekczacza:
. Przejs¢ do trybu
programowania,

. o REG. ENTHARTER
az na wyswietlaczu s
L AL AL AL AL A

pokaze sie
nastepujgca tresc:
. Ustawi¢ ilos¢ wody (skok co 50 litrow) za pomoca

przyciskow (+ (-b) i - % 1;
. Aby przejs¢ do kolejnego programowania, wcisnaé

przycisk (MODE (J));

Gdy maszyna osiagnie 90% podanej wartosci,
na wyswietlaczu na 5 sekund pojawi sie¢ komunikat.
Gdy maszyna osiggnie 100% podanej wartosci, komunikat
na wyswietlaczu bedzie migat bez przerwy.
W celu skasowania komunikatu i zresetowania licznika wody
wcisng¢ jednoczesnie 4 przyciski po prawej stronie

(MODE(_p) (ENTER:), (+(gh); (- ‘@]

az wyswietlacz pokaze ,,00000”. Klucz programowania musi by¢

wtedy ustawiony na ON. Podajgc warto$¢ 00000 litrow,

wykluczymy proces sterowania regeneracja.
13.7Programowanie cisnienia w bojlerze

Funkcja nieaktywna.
13.8Programowanie jezyka

Programowanie jezyka pokazanego na wyswietlaczu:

¢ Przejsc¢ do trybu

programowania,
az na wyswietlaczu
pokaze sie
nastepujaca tresc:

. Ustawic jezyk za pomoca przyciskow (+ () ;- & )
«  Aby przejs¢ do kolejnego programowania, wcisnaé przycis

(MODE(_p).

I Dla jezyka angielskiego mozna wybrac opcje jednostki
temperatury pomigdzy stopniami Celsjusza (°C) a stopniami
Fahrenheita (°F).

13.9Programowanie podgrzewacza filizanek
Programowanie temperatury i wigczanie podgrzewacza filizanek:
*  Przejsc¢ do trybu

programowania,

az na wyswietlaczu

pokaze sie il

nastepujgca tresc:
» Ustawi¢ temperature (70-100°C) za pomocg przyciskow

(+(agh) ;- Yo
* Aby przejs¢ do kolejnego programowania, wcisngé przycisk

(MODE (_p),

IWARMER

13.10 Programowanie temperatury automatycznego
generatora pary
Programowanie temperatury automatycznego generatora pary:

*  Przejs¢ do trybu
programowania,
az na wyswietlaczu
pokaze sie
nastepujgca tresé:

STEAMER
Rl

«  Ustawi¢ temperature za pomocg przyciskow (+ (.b)
(%]
. Aby przejs¢ do kolejnego programowania, wcisngé

przycisk ((MODE (-p));

Rzeczywista temperatura napoju moze odbiegac o kilka

k Stopni od wskazanej, zalezy to od ilosci podgrzanego napoju.
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13.11 Alarm ukfadu dozowania 13.12 tadowanie danych domysinych

Kontrola alarméw uktadu dozowania. Ponizsze zestawienie Aby ponownie przywrdcic¢ ustawienia fabryczne, nalezy
obrazuje zgodnos$¢ z uktadami wylotowymi. W momencie wigczania wcisng¢ i przytrzymacé przez 5 sekund
. «Dp
7
przyciski ( )(.P (3) UD i 7 Q"
ALARM DOSIERER
P S ¥ 7 S 1717 4 v 7 g . «Dp
o (o] (0]
] s \
Ml 1
) e
B :©' ' ! ‘J \
(1 (3) (7)

Kasowanie alarmoéw ukfadu dozowania.

* Klucz programowania (8)
ustawic w pozycji ON. ALARM DOSIERER
» Przyciskiem ATE DET  DES BR
MODE CALA A Pifi. ] 4 S
(MODE (_p)

przewing¢ menu az
do alarméw dotyczgcych
dozowania.
tWeeliwykasowana | zaHLUNG NULLEN 7
Yo oAt prey DRUCKEN + 3 SEK.
(('%‘);
* W celu potwierdzenia

wykasowania danych
wcisngc¢ przycisk

na 3 sekundy (+ f'b) ;

i

ALARM DOSIERER
A i 721 S i 7 R i

Pt

7]
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14. Odczyt i kasowanie danych
14.1Liczniki
Aby odczyta¢ licznik przeprowadzonych przez urzadzenie
proceséw, nalezy postepowac w nastepujacy sposoéb:
* Klucz programowania (8) ustawi¢ w pozycji OFF.
*  Wocisng¢ na co
najmniej 5 sekund

przycisk

("3;) KAFFEE INSGESAMT
STOP/PROG ; 7
Z prawej strony

na wyswietlaczu

pokaze sie ogodlna ilos¢

dokonanych wyborow.
* Poprzez wciskanie

przyciskéw wyboru
mozna wys$wietli¢ ilos¢
wyboréw dokonanych
za pomocg

poszczegodlnych
przyciskow.
* W celu opuszczenia licznika ilosci dokonanych wyboréw
«Qp

( O

nalezy ponownie wcisna¢ przycisk STOP/PROG ( ),

az do momentu, gdy zostanie ponownie przywrécony tryb
wybierania.

I Po 10 sekundach bezczynnosci system automatycznie wytaczy

menu.
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14.2Kasowanie licznikdw

Aby wykasowac licznik, nalezy postepowa¢ w nastepujacy sposob:

*  Klucz programowania (8) ustawi¢ w nazveii OFF
*  Wocisng¢ na co najmniej

5 sekund przycisk

. DRUCEEN + 3
STOP/ PROG (( Oro )

«@o ZOHLUNG N E‘H_u?‘ Es

Z grupy przyciskéw
znajdujacych sie

po prawe;j stronie;

*  Klucz programowania (8)
ustawi¢ w pozycji ON.

* W celu wykasowania danych

DATEN GELOSCHT

wcisng¢ przycisk
(- %gb)
* W celu potwierdzenia wykasowania danych wcisng¢

(+ (@P)

przycisk na 3 sekundy.
o

I Opisany powyzej proces kasuje liczniki poszczegoélnych
wyboréw, lecz nie kasuje ogolnej ilosci wyborow urzadzenia
(zywotnos¢ urzadzenia).

14.3Kasowanie licznika litrow wody do regeneracji zmiekczacza

*  Klucz programowania (8) ustawi¢ w pozycji ON.
*  Wcisna¢ jednoczesnie 4 przyciski po prawej stronie

(MODE(_p), (ENTER4), (+ (gb)

i (- % “i przytrzymac tak diugo, az wyswietlacz
pokaze "00000".

*  Aby wykluczy¢ sterowanie procesem regeneracji, nalezy

podac¢ wartos¢ litrow 00000.
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15. Osprzet ®
15.1Zmiekczacz
W wodzie sieciowej znajdujq sie sole nierozpuszczalne, I
odpowiedzialne za tworzenie sie osadéw wapiennych w bojlerze
i innych czesciach maszyny. Zmiekczacz umozliwia usuwanie lub
wyrazng redukcje tych soli mineralnych. Zmiekczacz na bazie
zywicy posiada zdolnos¢ filtrowania wapna z wody. Granulat
nasyci sie po jakims$ czasie i musi zosta¢ zregenerowany
za pomoca gruboziarnistej soli (NaCl, chlorek sodu) lub
za pomoca innej soli nadajacej sie do regeneracji zmiekczacza.
Bardzo istotne jest przeprowadzanie regeneracji zmigkczacza
po uptywie przewidzianego okresu. Regeneracja musi by¢
przeprowadzana regularnie co 15 dni. W rejonach, w ktérych
wystepuje bardzo twarda woda, regeneracja musi by¢
przeprowadzana w krotszych odstepach czasu. To samo dotyczy
sytuacji, w ktérych do przygotowania herbaty lub innego napoju
potrzebne sg duze ilosci goracej wody.
Regeneracja zmigkczacza
Sposdb postepowania:
» Dzwignie (B) i (E) przestawi¢ z lewej na prawg strone;
» Zdja¢ pokrywe po odkreceniu gatki (A);
» Upusci¢ tyle wody z rurki (C), ile potrzeba miejsca na sol
zgodnie z wymaganiami danego modelu (patrz: tabela);
* Uszczelke znajdujacy sie na pokrywie oczyscic¢

Osady wapienne w obwodzie wody i w bojlerze utrudniajg
wymiane ciepta i w zwigzku z tym niezaktdcong eksploatacje.
Obecnos¢ kamienia w bojlerze moze prowadzi¢ do dtugich
okresow przestoju urzadzenia, a w kazdym razie prowadzi
do wygasniecia gwarancji, gdyz sytuacja taka oznacza,
ze zaniedbano czynnosci zwigzane z czyszczeniem ukfadu.
Aby utrzymac funkcjonalnos$¢ zmiekczacza, a co za tym idzie
réwniez urzadzenia, nalezy przeprowadzac¢ w regularnych
odstepach czasu w zaleznosci od stosowanego zmiekczacza
oraz twardosci wody regeneracje zmiekczacza. Ponizsza tabela
obrazuje wartosci ilosci zmiekczonej wody w poszczegodlnych
jednostkach w zaleznosci od twardo$ci wody:

+  °f: francuskie stopnie twardosci
*  °d: niemiecki stopien = 1,8 °f
* mg CaCO3
Szczegoty zwigzane z instalacja, uruchamianiem i regeneracjq
zmiekczacza znajdujg sie w odpowiednich instrukcjach
w niniejszym dokumencie.
llo$¢ zmiekczonej wody w zalezno$ci od stopnia twardosci

z ewentualnych resztek soli lub zywicy. 30 40 60 80
+ Pokrywe zamocowac ponownie, gatke (A) przykrecic¢ znow i
stabilnie, dzwignie (B) przestawi¢ z prawej na lewa strone. d 16,5 22 33 44 Sal
* Upusci¢ stong wode z rurki (D) do momentu, gdy woda nie 4
bedzie zawiera¢ soli (okoto 30-60 minut), sél umozliwia mg Cacos 130 0 60 80
eliminacje osadéw soli mineralnych; 8 litrow 10001 (9001 7001 500 1,0 kg
» Dzwignie (E) pociagna¢ z prawej na lewa strone do pozycji
wyjsciowe;. 12 litrow 15001 (13501 (10501 7501 1,5kg
16 litréw 21001 |18001 (14001 1000 I 2,0 kg

oA

.

{ G ] ‘ ~ Model zmiekczacza llo$¢ soli
- 8 litrow 1,0 kg
12 litrow 1,5kg
16 litrow 2,0 kg
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Wskazowka zwigzana z regeneracjg Czyszczenie
Jesli podczas programowania wybrano te funkcje, system zlicza Zaparzacz cappuccino nalezy czysci¢ z najwyzszg ostroznoscia,

zuzytg przez urzadzenie wode i komunikuje na wyswietlaczu zgodnie z ponizszym opisem:
w momencie przekroczenia przewidzianej ilosci, ze zbliza sie » Pierwsze ptukanie przeprowadzi¢ po zanurzeniu rurki ssgcej
regeneracja (migajacy tekst REGENERACJA ZMIEKCZACZA). w wodzie i uruchomieniu na kilka sekund dyszy wylotowej;
Po regeneracji nalezy cofng¢ licznik. » Obroci¢ pokretto (X) o 90° do pozycji B (zamkniecie wylotu

® mleka);

* Przytrzymac w tym czasie rurke zasysajacg mleko
I w powietrzu i zainicjowaé proces podawania pary (tryb pracy
,na sucho” zaparzacza cappuccino)

Kasowanie licznika litréw, patrz rozdz. 14.3.
15.2Zaparzacz cappuccino
Zanurzy¢ rurke ssacg w mleku. .
Ustawi¢ dzbanek pod wylotem zaparzacza cappuccino.
Otworzy¢ zaworek pary i zamkna¢ po osiagnieciu zadane;j ilosci;
WiIa¢ spienione mleko do filizanek z kawa.
< —

» Odczekac¢ ok. 20 sekund, az zaparzacz cappuccino zostanie

wyczyszczony i poddany sterylizacji;

Odcia¢ doptyw pary a pokretto ponownie ustawi¢ w pozycji A;

» Jesli otwoér elementu zasysajgcego powietrze (Y) jest
zapchany, nalezy go przeczysci¢ za pomoca szpilki.

Pos.B

Czyszczenie zaparzacza cappuccino zaleca sie po kazdym
cyklu jego pracy ciagtej, tak aby unikng¢ zaktécen w eksploataciji
i zagwarantowac catkowitg higiene uktadu.

Unie$¢ dzwignie zaparzacza cappuccino (Z) do géry,
aby spowodowac¢ podanie cieptego mleka bez piany. W celu
osiagniecia lepszego efektu zaleca sie spienianie mleka nie
bezposredni w filizance, lecz w dzbanku i zalanie kawy
spienionym mlekiem. Zaparzacz cappuccino powinien by¢ przez
caly czas utrzymywany w czystosci zgodnie z opisem w rozdziale
,Czyszczenie”.
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15.3Dysza spieniacza mleka

* Rurke (A) zanurzyé w mleku,
tak aby dysza byta catkowicie
zakryta.

» Ustawi¢ pokretto regulacji pary (4)
W pozycji poziomej;

* Odczeka¢ do podgrzania
i spienienia mleka.

» Po osiggnieciu zadanej
temperatury i spienienia pusci¢
pokretto regulacji pary (4).

W celu ustawienia spieniania mleka
nalezy postepowac zgodnie
Z ponizszymi wskazéwkami:

» Odkreci¢ za pomocg $rubokreta
element (B) dyszy spieniacza
mleka;

* Za pomocg Srubokretu uruchomié
srube (C) we wnetrzu czesci;

- Aby zredukowac spienianie, obroci¢ zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara

- Aby zwiekszy¢ spienianie, obréci¢ przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara

Aby utrzymac optymalng gotowos¢ koncowek dysz
spieniacza, zaleca sig na zakonczenie kazdego uzytkowania
przeprowadzenie krétkiego cyklu ,na sucho”.

Koncéwki generatora pary czysci¢ regularnie sciereczkami
zwilzonymi letnig woda. W przypadku uzytkowania
automatycznego generowania pary nalezy zachowaé szczegdlne
Srodki ostroznosci z uwagi na wysoka temperature pary.
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16. Porady zwigzane z przygotowywaniem pysznej kawy
Dla dobrej jakosci kawy znaczenie ma stopien twardosci wody,
ktéra powinna wynosi¢ 4-5 °f (stopien francuski). Jesli twardosé
wody ma wyzszg warto$¢, powinien by¢ zastosowany filtr lub
zmiekczacz wody.
Zmiekczacz nie powinien by¢ stosowany, gdy twardos¢ wody ma
wartos¢ ponizej 4 °f.
Jesli posmak chloru w wodzie jest bardzo silny, nalezy
zainstalowac specjalny filtr.
Nie zaleca sie trzymania w zapasie duzej ilosci kawy ziarnistej
i mielenia duzej ilosci kawy: napetni¢ dozownik i zuzy¢ w miare
mozliwosci jego zawartos¢ w ciagu jednego dnia; nie kupowac
kawy mielonej, gdyz szybko traci ona smak.
Po dtuzszym postoju urzadzenia (2-3 godziny) nalezy
przeprowadzi¢ kilka cykli ,na sucho”.
Regularnie podejmowac prace zwigzane z czyszczeniem
i konserwacjg urzadzenia.
W przypadku zmiany rodzaju kawy w celu ustawienia temperatury
wody oraz parametrow mielenia nalezy sie zwrdci¢ do Obstugi
Klienta.
Mielenie kawy ustawia¢ wedtug stopnia wilgotnosci
pomieszczenia.
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17. Zestawienie zagrozen
W niniejszym rozdziale opisane zostaty poszczegodlne
zagrozenia, z ktérymi musi sie liczy¢ uzytkownik, jesli nie bedzie
przestrzegat specjalnych zasad bezpieczenstwa (podanych
W niniejszej instrukcji obstugi).
Urzadzenie musi by¢ podtgczone do skutecznego uktadu
uziemiajgcego.

Jesli tak sie nie stanie, urzgdzenie moze stanowi¢ zrédto
zagrozenia, poniewaz ewentualne straty pradu nie bedg mogty
by¢ wytadowane poprzez uziemienie.

Nie stosowac biezgcej wody do czyszczenia.

Uzycie bezposredniego strumienia wody na urzadzenie moze
doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia elementéw
elektrycznych. Nigdy nie nalezy uzywac strumienia wody

do mycia jakichkolwiek elementéw urzadzenia.

Zwracac¢ uwage na dysze parowe i dysze wylotowe z cieptg woda,

Dysze parowe i wodne podgrzewajq sie podczas eksploataciji
urzadzenia do wysokiej temperatury i stanowig potencjalne
zagrozenie.

Z tymi czeSciami nalezy postepowac ostroznie. Nie kierowac
nigdy strumienia pary lub goracej wody bezposrednio na czesci
ciata.

Nie podejmowac dziatah, gdy urzadzenie jest pod napieciem.

Przed podjeciem jakiejkolwiek ingerencji w urzgdzeniu, musi ono
zosta¢ wytaczone za pomoca gtéwnego wytacznika sieciowego,
a jeszcze lepiej poprzez odigczenie kabla zasilajacego od sieci.
Nigdy nie demontowac¢ $cianek zewnetrznych urzadzenia,

gdy jest ono podtaczone do napiecia.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy je
odtaczy¢ od zasilania elektrycznego poprzez wyciagniecie
wtyczki z gniazdka, odcig¢ doptyw wody z instalacji sieciowej oraz
odwodni¢ urzadzenie.

W celu odtgczenia uktaddw zasilania elektrycznego
i hydraulicznego oraz odwodnienia uktadu nalezy sie zwrdcic¢
do wykwalifikowanego personelu.
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Nie podejmowac zadnych prac na instalacji wodnej przed jej
opréznieniem.

Nalezy unika¢ wszelkich ingerencji w instalacje wodng i nalezacy
do niej bojler, jesli znajduje sie w nich woda lub jesli uktad jest
pod cisnieniem. Instalacja musi zosta¢ zatem najpierw
odwodniona, przy czym zawor instalacji wodnej nalezy zamknag,
a potem nalezy uruchomic instalacje wylotowa na sucho.
Whytaczy¢ urzadzenie i otworzy¢ wszystkie zawory pary i wody.
Gdy wskaznik cisnienia znajduje sie na zerze, nalezy odwodni¢
bojler poprzez catkowite otwarcie zaworu znajdujacego sie

w dolnej czesci bojlera.

Jesli ww. procedura nie zostanie scisle zachowana, otwarcie
czesci instalacji wodnej moze doprowadzi¢ do nagtego wycieku
goracej wody pod cisnieniem.

Nieprzestrzeganie powyzszych zasad moze byc¢ niebezpieczne
dla ludzi i zwierzat oraz prowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia.

Nie ingerowa¢ w uktad elektroniczny urzadzenia, dopoki jest ono
pod napieciem.

Przed kazda ingerencjg urzadzenie nalezy catkowicie wytgczyé
i odcia¢ doptyw pradu z sieci.
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18. Przeglady i konserwacja
Aby utrzymaé niezawodne dziatanie i bezpieczenstwo uzytkowania urzadzenia przez dtuzszy czas, konieczne jest
wykonywanie kilku czynno$ci serwisowych. Szczegdlnie zaleca sie ogdlng kontrole urzadzenia co najmniej raz
w roku ze strony Obstugi Klienta.

Dziatanie Co tydzien Co miesigc

MANOMETR X
Kontrolowac¢ cisnienie w bojlerze. Wartos¢ cisnienia musi sie miesci¢ w zakresie miedzy
0,8a 1,4 bar.

MANOMETR
Kontrolowac cisnienie wody podczas podawania kawy: sprawdzac cisnienie podane X
na manometrze (musi ono wynosi¢ miedzy 8 a 9 bar).

FILTR | UCHWYT FILTRA
Kontrolowa¢ stan zuzycia filtra i sprawdzaé, czy krawedzie filtréw nie sg uszkodzone X
oraz czy w filizance nie znajduja sie fusy.

DOZOWANIE MIELENIA

Skontrolowaé zmielong ilos¢ kawy (6—7 g na jeden cykl) oraz stopiefn zmielenia.
Noze jednostki mielacej muszg by¢ zawsze ostre, ich zuzycie mozna rozpoznac, jesli X
w zmielonej kawie znajduje sig zbyt duzo niezmielonego proszku. Zaleca sie wezwanie
serwisanta w celu wymiany ptaskich elementéw mielgcych co 400-500 kg kawy

oraz stozkowych elementéw co 800-900 kg kawy.

ZMIEKCZACZ
Osad wapnia w instalacji wodnej urzadzenia oznacza, ze zaniedbano obowigzek X
regeneracji. Prosze pamietac, ze w rejonach, w ktérych wystepuje bardzo twarda woda,
regeneracja musi by¢ przeprowadzana w krétszych odstepach czasu. To samo dotyczy
wiekszego zuzycia wody w celu przygotowywania herbaty itp.

® Gdyby usuniecie usterki nie byto mozliwe, nalezy wytaczyé urzadzenie i wezwacé personel techniczny Obstugi
Klienta. Nie podejmowac préb naprawy urzadzenia.

® Odkamienianie urzgdzenia moze by¢ przeprowadzane jedynie przez specjalistéw, gdyz podczas
wykonywanych przez niego czynnosci mogg by¢ uwalniane substancje szkodliwe dla $rodkéw spozywczych.
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19. Czyszczenie

W celu optymalnej higieny i utrzymania skutecznosci urzadzenia wymagane sg proste czynno$ci zwigzane
z czyszczeniem elementow funkcyjnych i osprzetu oraz obudowy zewnetrznej. Podane tutaj instrukcje dotyczg
normalnej eksploatacji ekspresu. Ciggte uzywanie urzgdzenia wymaga rowniez czestszego czyszczenia.

Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy je wytaczy¢ i odczeka¢ do wystudzenia.

Czyszczenie

Codzie
nnie

Co tydzien

FILTR | UCHWYT FILTRA

Uchwyt filtra nalezy czy$ci¢ codziennie. W tym celu nalezy go
zanurzy¢ na catg noc w cieptej wodzie, aby tlusty osad z kawy mogt
sie rozpuscic, nastepnie nalezy go sptukaé¢ zimng woda.

Raz w tygodniu nalezy przeprowadzi¢ podobne ptukanie przez

10 minut przy uzyciu cieptej wody i specjalnego detergentu.

Jesli uchwyty filtra nie beda czyszczone, pogorszy sie jakos¢
podawanej kawy oraz jakos$¢ eksploataciji uchwytu.

Uwaga: w wodzie zanurzaé tylko miseczke uchwytu na filtr.

Nie wktadac¢ raczki uchwytu do wody.

OBUDOWA

Ptyty obudowy czysci¢ Sciereczkami nawilzonymi letnig woda.

Unika¢ stosowania tracych srodkéw czyszczacych, mogacych powodowac zadrapania na powierzchni
obudowy.

DYSZA PAROWA
Po kazdym uzyciu dysze parowe nalezy czysci¢ poprzez krotki cykl ,na sucho” oraz $ciereczkami
zwilzonymi letnig woda.

UKEAD ELEMENTOW WYLOTOWYCH
Ptukanie elementow uktadu wylotowego nalezy podejmowac zgodnie z nastepujacymi zasadami:
»  Zastosowac atrape uchwytu filtra;
* Do uchwytu filtra z atrapa filtra wla¢ odpowiedni $rodek czyszczacy (patrz: ,Czesci zamienne”)
i zamontowa¢ go w urzgdzeniu;
*  Przeprowadzi¢ kilka cykli podawania do momentu, w ktérym z urzadzenia bedzie wydostawac sie
czysta woda;
»  Zdjac uchwyt filtra z uktadu wylotowego i przeprowadzi¢ przynajmniej jeden cykl podania pary,
aby usuna¢ resztki detergentu.

SPIENIACZ | UCHWYT SPIENIACZA

Spieniacz (2) i jego uchwyt (3) nalezy sptukac¢ ciepta woda.

W tym celu nalezy poluzowac $rube (1) i obydwie czesci uktadu
wylotowego.

DYSZA PAROWA
Kontrolowac i czysci¢ koncowki dysz. Przektuwaé otwory wylotowe niewielkg szpilka.
Dysze nalezy czysci¢ przynajmniej raz na tydzien:
» Dysze zanurzy¢ zgodnie z informacjami producenta w dzbanku z woda i specjalnym $rodkiem;
* Roztwér podgrzaé parg z dyszy;
* Pozostawi¢ dysze 5 minut w roztworze, aby srodek podczas wystudzania mogt dotrze¢ do wnetrza
dyszy i odpowiednio zadziatag¢;
* Proces powtorzy¢ 2—3 razy, az do momentu, w ktérym podczas kolejnego podawania
nie wydostajg sie resztki mleka.

DOZOWNIIK MIELENIA
Co tydzien czyscic¢ urzadzenie dozujace wewnatrz i na zewnatrz przy uzyciu $ciereczki lekko zwilzonej
letnig wodg i wysuszy¢.
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Podczas prac zawsze nalezy stosowac idealnie czyste i sterylne $ciereczki.
Aby eksploatacja urzgdzenia przebiegata bezusterkowo i aby zachowa¢ odpowiednig higieng automatu
do napojéw goracych, przestrzega¢ wskazéwek zwigzanych z czyszczeniem i stosowaé odpowiednie do tego

produkty.

Nie zanurza¢ urzgdzenia w wodzie.
Nigdy nie stosowac¢ srodkéw alkalicznych, alkoholu i substancji agresywnych.

Odkamienianie urzadzenia moze by¢ przeprowadzane jedynie przez specjalistow. Elementy dotkniete
kamieniem wyciaga¢ w ten sposob, aby odtamki osadu nie dostaty sie do obiegu. Stosowane produkty/srodki
czyszczace muszg nadawac sie do tego celu i nie mogq sie dosta¢ do obwodu z wodag.

20. Komunikaty wyswietlacza

Przyczyna

Usuwanie usterki

Napetnianie bojlera w przypadku
pierwszego uzycia urzadzenia lub w celu
uzupetnienia poziomu wody.

Odczeka¢ do konca napetniania bojlera.

{. 7 AR § e Proces napetniania trwa diuzei niz iest to Skontrolowa¢ otwarcie zaworu instalacji
g B BRI Rk S nap ), niz ) wody. Wytaczyé i ponownie wiaczyé
FIMEOUT FULLEN przewidziane. urzadzenie. Jesli po kilku prébach
na urzadzeniu nadal jest wyswietlany ten
komunikat, skontaktowac sie
z Technicznym Punktem Obstugi Klienta.
Usterka pojemnosciowego elektronicznego Przerwac podawanie poprzez wisnigcie
ALARM DOSIERER . przycisku z dana iloscig. Skontaktowacé sie
uktadu sterowania. . C
z Technicznym Punktem Obstugi Klienta.
Przeprowadzi¢ regeneracje zmiekczacza
e EUR T A DT Komunikat przypominajacy o regeneracji Aby wykasowac komunikat, ustawic
RED. ENTHARTER - mickczacza wiacznik programowania na ON
¢ ) i jednoczesnie wcisna¢ 4 przyciski: ENTER,

MODE, (+) i (-).

Jesli urzadzenie nie bedzie gotowe do uzytku, skontaktowac sie z Technicznym Punktem Obstugi Klienta.
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21. Usterki i dziatania zaradcze

Problem

Przyczyna

Zalecenie

SLABA
WYDAINOSC URZADZENIA

Urzadzenie jest wytaczone.

Wiaczy¢ urzadzenie.

BRAK WODY W BOJLERZE

Zawor instalacji wodnej jest zamkniety.

Otworzy¢ zawor instalacji wodne;.

ZA DUZO WODY
W BOJLERZE

Usterka w ukfadzie elektrycznym lub
hydraulicznym.

Skontaktowa¢ sie z Obstuga Klienta.

Z DYSZ PAROWYCH
| GENERATORA PARY NIE
WYDOSTAJE SIE PARA

* Rozpylacz dyszy jest zapchany.
» Urzadzenie jest wylgczone.

* Przeczysci¢ rozpylacz dyszy.
» Wiaczy¢ urzadzenie.

Z DYSZ PAROWYCH

| GENERATORA PARY
WYDOSTAJE SIE PARA
ZMIESZANA Z WODA

Usterka w ukfadzie elektrycznym
lub hydraulicznym.

Skontaktowac sie z Obstuga Klienta.

BRAK PODAWANIA

Zawor instalacji wodnej jest zamkniety.

Otworzy¢ zawor instalacji wodnej.

Z URZADZENIA
WYDOSTAJE SIE WODA

» Miseczka wychwytowa nie odprowadza ptynu.

* Rura odptywowa jest uszkodzona lub
odtgczona od urzadzenia, lub odptyw wody
jest zatkany.

» Skontrolowa¢ instalacje odptywowa.

» Skontrolowac¢ potaczenie rurki odptywowej
Z miseczkg wychwytowg i ewentualnie je
przywrocic.

KAWA ZA GORACA LUB
ZA ZIMNA

Usterka w ukfadzie elektrycznym
lub hydraulicznym.

Skontaktowa¢ sie z Technicznym Punktem
Obstugi Klienta.

ZBYT SZYBKIE
PODAWANIE KAWY

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Ustawi¢ odpowiednie mielenie kawy.

ZBYT WOLNE PODAWANIE
KAWY

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Ustawi¢ odpowiednie mielenie kawy.

WILGOTNE FUSY KAWY

» Zabrudzony uktad elementéw wylotowych

» Uktad elementow wylotowych ma zbyt niskg,
temperature.

» Kawa jest zbyt drobno zmielona.

+ Zastosowana kawa jest za stara.

+ Plukanie uktadu podejmowaé w momencie,
gdy filtr jest zamkniety.

» Odczeka¢ do kompletnego podgrzania uktadu.

» Ustawi¢ odpowiednie mielenie kawy.

» Zastosowac swiezg kawe

MANOMETR WSKAZUJE
NIEDOZWOLONE
CISNIENIE

Usterka w uktadzie hydraulicznym.

Skontaktowac sie z Obstuga Klienta.

FUSY W FILIZANCE

» Uchwyt filtréw jest zabrudzony.
 Otwory filtra sg zuzyte.

+ Nieodpowiednie ustawienie mielenia kawy.

* Wyczysci¢ uchwyt filtra.
* Wymienic filtr.
+ Ustawi¢ odpowiednio proces mielenia.
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Problem

Przyczyna

Zalecenie

FILIZANKA POCHLAPANA
KAWA

» Kawa jest zbyt grubo zmielona.
+ Krawedz filtra jest uszkodzona

* Ustawi¢ odpowiednie mielenie kawy.
*  Wymienic filtr.

DIODY MIGAJA NA
WSZYSTKICH
KLAWISZACH (SAE)

«  WLACZANIE DIODY
TIMEOUT (AEP)

IAutomatyczny doptyw wody blokuje sie po kilku
minutach

* Reakcja Time-out.

+  Brak wody w instalacji.

*  Wylgczy¢ i ponownie wtgczy¢ urzadzenie.

» Otworzy¢ zawdr instalacji wodne;.

+  NIEPRAWIDLOWY
WYLOT KAWY

+ ILOSC KAWY SIE NIE
ZGADZA

+  MIGA DOIODA LED
PRZYCISKU
WSKAZUJACEGO
ILOSC

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Ustawi¢ odpowiednie mielenie kawy.

PODAWANIE KAWY TYLKO
PO WCISNIECIU
PRZYCISKU

Usterka ukfadu elektronicznego

Skontaktowa¢ sie z Obstuga Klienta.

BLOKADA UKtADU
ELEKTRONICZNEGO

Usterka w ukfadzie elektrycznym
lub hydraulicznym.

Skontaktowac sie z Obstuga Klienta.

NIESZCZELNOSC POMPY

Pompa uszkodzona

Skontaktowa¢ sie z Obstuga Klienta.

SILNIK NAGLE SIE
ZATRZYMUJE LUB
ZABEZPIECZENIE
TERMICZNE WYLACZA
URZADZENIE W WYNIKU
PRZECIAZENIA

Pompa uszkodzona

Skontaktowa¢ sie z Obstuga Klienta.

POMPA PRACUJE PONIZEJ
SWOJEJ MOCY
ZNAMIONOWEJ

Pompa uszkodzona

Skontaktowa¢ sie z Obstuga Klienta.

POMPA GENERUJE
NADMIERNY HALAS

Pompa uszkodzona

Skontaktowac sie z Obstuga Klienta.

Obstugi Klienta. Nie podejmowac prob naprawy urzadzenia.
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